
AR-15 CARBON FIBER BARRELS 223 WYLDE - 223 WYLDE 1-8 TWIST
14.5" CARBON FIBER BARREL

PROOF Research’s match-grade carbon fiber barrels are stronger, lighter, and as
accurate as the finest precision steel barrels and will maintain their performance
in the harshest conditions. Up to 64% lighter than traditional steel barrels
Match-grade accuracy Improved heat dissipation for cooler and longer lasting
barrels No point-of-impact shift during high-volume fire Reduced harmonic barrel
vibration Unprecedented durability

Attributes

Name: 223 WYLDE 1-8 TWIST 14.5" CARBON FIBER BARREL
Manufacturer: PROOF RESEARCH
Product no.: 100046233
Mfr. No.: 101568
Barrel Weight: 1.9 lbs
Cartridge: 223 Wylde
Contour: Medium
Finish: Carbon Fiber
Gas System Length: Mid-Length
Length: 14.5''
Make: AR-15
Muzzle Threads: 1/2-28
Twist: 1-8
Delivery weight: 1.021kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 635mm
UPC: 843068101568

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für AR15 KohlefaserLäufe

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf eines AR15 KohlefaserLaufs von PROOF Research. Dieser Lauf wurde
entwickelt, um Ihnen eine hervorragende Leistung und Genauigkeit zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der Lauf vor der Verwendung auf Schäden oder Mängel überprüft wird.
Verwenden Sie den Lauf nur mit kompatiblen AR15Gewehren und Kalibern (223 Wylde).
Bewahren Sie den Lauf außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz, beim Schießen.
Informieren Sie sich über die gesetzlichen Bestimmungen in Ihrem Land oder Ihrer Region bezüglich des
Besitzes und der Verwendung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überprüfen Sie den Lauf regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Verwenden Sie nur empfohlene Munition, um sicherzustellen, dass der Lauf ordnungsgemäß funktioniert.
Achten Sie darauf, dass der Lauf nicht überhitzt wird. Lassen Sie ihn nach mehreren Schüssen abkühlen.
Vermeiden Sie es, den Lauf fallen zu lassen oder unsachgemäß zu behandeln.
Bei Anzeichen von Fehlfunktionen oder Problemen während des Gebrauchs, stoppen Sie sofort die Nutzung
und lassen Sie den Lauf von einem Fachmann überprüfen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist und keine Munition im Lauf ist.
Entfernen Sie den alten Lauf, indem Sie die entsprechenden Schrauben lösen und den Lauf vorsichtig
abziehen.
Setzen Sie den neuen KohlefaserLauf in die Halterung ein und ziehen Sie die Schrauben gleichmäßig
fest.
Überprüfen Sie die Ausrichtung des Laufs und stellen Sie sicher, dass er sicher montiert ist.

Nutzung:

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr in einem sicheren Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
Führen Sie eine Funktionsprüfung durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemäß funktioniert.
Beginnen Sie mit dem Schießen, indem Sie in einer sicheren Umgebung agieren und die oben
genannten Sicherheitsvorkehrungen beachten.
Nach dem Schießen reinigen Sie den Lauf gründlich, um Ablagerungen zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Lauf gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Geben Sie den Lauf nicht einfach in den Müll; erkundigen Sie sich nach speziellen Entsorgungsstellen in Ihrer
Nähe.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten für Kohlefaserprodukte, wenn verfügbar.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung zu Ihrem AR15 KohlefaserLauf von PROOF Research, wenden Sie sich bitte
an den Hersteller oder einen autorisierten Händler.

Bitte beachten Sie, dass diese Anleitung nicht alle möglichen Risiken abdecken kann. Es liegt in Ihrer
Verantwortung, sich über die Sicherheit und den rechtlichen Rahmen für den Besitz und die Nutzung von
Feuerwaffen zu informieren.
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Safety Instruction Guide for AR15 Carbon Fiber
Barrels

Introduction
Thank you for choosing the AR15 Carbon Fiber Barrel. This guide provides essential safety instructions to ensure the
safe and effective use of this product. Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with all local laws and regulations regarding firearms.
Always treat the firearm as if it is loaded, even if you believe it is not.
Store the product in a secure location, out of reach of children and unauthorized individuals.
Regularly inspect the barrel for signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Follow all manufacturer guidelines for compatible components and accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Do not modify the barrel or any other components of the firearm without consulting a qualified gunsmith.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment before firing.
Do not exceed the recommended ammunition specifications for the barrel.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing barrel according to the firearm's manual.
Clean the receiver and ensure there are no obstructions.
Align the AR15 Carbon Fiber Barrel with the receiver.
Secure the barrel using the appropriate tools and follow the manufacturer's torque specifications.
Reassemble the firearm according to the manufacturer's instructions.

Usage:

Load the firearm with compatible ammunition (223 Wylde).
Before firing, conduct a safety check to ensure the firearm is functioning correctly.
Fire in a controlled manner, allowing the barrel to cool between highvolume firing sessions to maintain
performance.
After use, clean the barrel according to the manufacturer's cleaning instructions to ensure longevity and
reliability.

Disposal Instructions
Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearm components.
Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.
Do not dispose of the barrel in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the AR15 Carbon Fiber Barrel, please refer to the manufacturer's
contact details provided with your product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your AR15 Carbon Fiber
Barrel. Thank you for your attention to safety.
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Guida di Sicurezza per i Barili in Fibra di Carbonio
AR15 223 Wylde

Introduzione
Grazie per aver scelto i barili in fibra di carbonio AR15 223 Wylde di PROOF Research. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza e l'uso corretto del prodotto. È fondamentale seguire queste istruzioni per
garantire un utilizzo sicuro e per massimizzare le prestazioni del vostro barile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da persone adulte e responsabili.
Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima dell'uso.
Controlla regolarmente il barile per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di maltempo estremo o in ambienti non sicuri.
Segnala qualsiasi incidente o prodotto difettoso alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Non toccare il barile immediatamente dopo l'uso, poiché potrebbe essere molto caldo.
Evita di utilizzare munizioni non conformi o di bassa qualità.
Non modificare il barile o utilizzarlo in modo diverso da quanto previsto.
Mantieni il barile lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurati che l'arma sia scarica e priva di munizioni prima di iniziare l'installazione.
Segui il manuale del produttore dell'arma per rimuovere il barile esistente.
Posiziona il barile in fibra di carbonio AR15 223 Wylde nell'alloggiamento dell'arma.
Fissa il barile utilizzando i bulloni e le viti forniti, seguendo le specifiche di coppia raccomandate.
Controlla che il barile sia saldamente fissato e non presenti movimenti.

Uso

Prima di ogni utilizzo, controlla che il barile sia in buone condizioni e privo di segni di danno.
Utilizza munizioni 223 Wylde per garantire prestazioni ottimali.
Effettua un collaudo iniziale in un'area sicura e controllata.
Durante l'uso, mantieni sempre una postura sicura e controlla l'ambiente circostante.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il barile ha raggiunto la fine della sua vita utile, smaltiscilo in conformità con le normative locali sui
rifiuti.
Non abbandonare il barile in luoghi pubblici o in natura.
Contatta un centro di raccolta rifiuti per informazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o per segnalare problemi di sicurezza, contatta il tuo rivenditore locale o visita il sito web
ufficiale di PROOF Research. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti
per ricevere assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e soddisfacente con il tuo barile in fibra di carbonio
AR15 223 Wylde. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



1.  

2.  

AR15 CARBON FIBER BARRELS 223 WYLDE
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa AR15 CARBON FIBER BARRELS 223 WYLDE tuotteen käyttöohjeiden pariin. Tämän ohjeen
tarkoituksena on varmistaa tuotteen turvallinen ja tehokas käyttö. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ennen käyttöä.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Varmista, että kaikki osat ovat tiukasti kiinnitettyinä ennen ampumista.
Vältä ampumista, jos olet väsyneenä tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Asenna piippu noudattaen valmistajan ohjeita.
Tarkista, että kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikoillaan.
Varmista, että kaasujärjestelmä on oikein asennettu.

Käyttö:

Lataa ase vain turvallisella alueella.
Käynnistä ase vain, kun olet valmis ampumaan.
Seuraa tarkasti ampumaohjeita ja turvallisuusmenettelyjä.
Pidä ase puhtaana ja huollettuna parhaan suorituskyvyn varmistamiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen jätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi ohjeita.

Lisätiedot
Tämä tuote on suunniteltu täyttämään EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) vaatimukset. Jos sinulla on
kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.

Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset tai turvallisuuspäivitykset.
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Säkerhetsinstruktioner för AR15 CARBON FIBER
BARRELS 223 WYLDE PROOF RESEARCH

Introduktion
Tack för att du valt AR15 CARBON FIBER BARRELS 223 WYLDE från PROOF Research. Denna produkt är
konstruerad för att ge hög precision och hållbarhet. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet är av yttersta vikt. Använd alltid produkten enligt instruktionerna.
Kontrollera produkten för eventuella skador innan användning. Använd inte en skadad produkt.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du använder vapnet.
Kontrollera att pipan är fri från skräp och obstruktioner innan användning.
Använd endast ammunition som är godkänd för 223 Wylde.
Följ alltid säkerhetsrutiner för vapenhantering.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra.
Se till att du är medveten om din omgivning när du skjuter.

Instruktioner för installation och användning

Installation av pipan:

Se till att vapnet är avstängt och att magasinet är borttaget.
Ta bort den gamla pipan enligt tillverkarens instruktioner.
Montera den nya kolfiberpipan genom att följa de specifika installationsanvisningarna i vapenmanualen.
Kontrollera att pipan är ordentligt fäst innan användning.

Användning av pipan:

Kontrollera att vapnet är korrekt laddat och att säkerhetsåtgärder följs.
Använd vapnet på en säker och godkänd skjutbana.
Följ alla lokala lagar och regler angående vapenanvändning.

Avfallshantering
Avfall från produkten ska hanteras i enlighet med lokala miljöbestämmelser.
Kolfiberpipan är inte biologiskt nedbrytbar. Se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av vapenrelaterade produkter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare. Se
till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.


